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cura llevar el génio & su padre, ruega 4 Dios
todos los dias por tu felicidad y la de tu fami-
lia, y el la conservari.

—Lo haré asi, sefiora, dijo Florencia levan-
tandose, y quiera Dios que mi matrimonio sea
comio Vd. dice, ui lazo de flores: 4 1o que no pue-
do avenirme es 4 ser indiferente con Ramon.

—El carifio te haria ser severa: pero tu co-
razon, Florencia mia, es el de un éngel, y asi,
obra como él te dicte. .

Dofla Agueda, dichas estas palabras, alar-
g6 su mano & Florencia, que la besd con grati-
tud, y deseandole buenanoche, se fué 4 su casa.

Al dia siguiente se hallaron en la misa de
alba, el tio Pedro y doila Agusda. '

—¢Que logro Vd. anoche de Florencia, sefio-
ra? le progunts.

—Nada, tio Pedro, respondi6 dofia Agueda:
esta empeiiada en casarse con Jacobo.

—Peor para ella: ya vera que bien le va.

Y el tio Pedro tom¢ muy mohino el camino
de su casa, y se puso & trabajaren su taller, sin
decir una palabra a nadie.

Han pasado tres semanas, y es el dia del ca-
samiento de Trinidad y Andrés.

Todo el pequefio pueblo de Torres parecia
tomar parte en la alegria del anciano tejedor y
de su familia.

Es verdad que aquel y esta eran general-
mente estimados y queridos por su honradez y
bellos sentimientos.

Segun costumbre de las aldeas, se habia ele-
gido un domingo para el casamiento.

A las cinco de la mafiana, los novios, que
se habian confesado y comulgado el dia ante-
rior, fueron & la iglesia acompaiiados de dofia
Agueda—que quiso ser la madrina,—de sus pa-
rientes y amigos: despues de la ceremonia, y
concluida la misa, el virtuoso Pérroco, anciano
lleno de bondad, les dirigié una sentida exhor-
tacion, y luego les acompaiié hasta su casa,
donde ya estaba preparado el chocolate.

Imaginaos, lectores mios, la salita del sefior
Pedro, limpia como el oro, y en su centro una
gran mesa cubierta con una fabulosa cantidad
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de jicaras de espumoso chocolate hecho con
leche.

Colocadas las jicaras en una bandeja, ocu~
paban el centro de la mesa, y tenian 4 entram-
bos lados otras dos bandejas llenas de tortas de
manteca, obra de las habiles manos de la sefio-
ra, Sebastiana, madre de Andrés.

Velanse ademéds, ocupando los claros de la
mesa, cestillos de mimbres nuevos, llenos de
* bizcochos de diferentes clases y de bartolillos
embutidos de crema: rebanadas de pan con miel,
pan de gaita (1) en abundancia y grandes va-
sos de leche recien ordeitada.

Las familias mejor acomodadas del pueblo
estaban ya en la salita, cuando los novios vol-
vieron de la iglesia, habiéndose llenado tam-
bien de gente la pieza ocupada por Baltasara
y por sus hijas.

Los que no cabian arriba, estaban a la puer-
ta de la calle, sentados y formando grupos, en
los cuales se charlaba alegremente: los chiqui-
1los habian invadido el patio y la escalera.

No bien la novia, su madre, su suegra y su
hermana se habian quitado los vestidos de
ctibica mnegros, y las mantillas forradas que
hab_ian llevado & la iglesia, para ponerse sus
trajes de casa, se sentaron & la mesa para des—
ayunarse.

(1) Especie de tortas de miel, yemas y manteca.
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Ocupb la cabecera el sefior Cura, y su dere-
cha dofia Agueda: ésta llevaba un traje muy
sencillo de seda negro, un pafiolon liso de cres-
pon blanco, y una bonita papalina de tul, sin
cintas ni adornos.

Tos lados de dofia Agueda y del sefior Cura
fueron ocupados por el tio Pedro, vestido con
1n traje negro de pafio nuevo, y por la sefiora
Sebastiana.

Florencia y su madre, como amas de casa,
estaban poco rato quietas, pues eran las pri-
meras que debian cuidar de los convidados.

Estos se fueron colocando segun su gusto,
v el desayuno pas6 sin mds novedad que las
bromas dirigidas & los novios en medio de la
més cordial alegria.

Jacobo era tambien del ntimero de los con-
vidados; estaba vestido con decencia, aunque
pobremente, y la belleza de su figura hacia que
se olvidase lo modesto de su traje.

Persuadidos ya el sefior Pedro y la sefiora
Baltasara de que Florencia no desistia de su
proposito de casarse con él, le trataban con
mayor cordialidad, y no se habian olvidado de
convidarle 4 la boda de su hija.

Ramon habia acudido tambien llamado por
Florencia; pero su derrotado vestido, y ademas
el espantoso miedo que le causaba su padre,
junto con la aversion que todo el pueblo le
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profesaba, hacian que se mantuyviese oculto en
el rincon més oscuro del patio. i

Alli le llevd Florencia una gran jicara de
chocolate, una buena torta, un vaso de leche
y algunos bizcochos.

La joven veia la humillante indiferencia,
4 desprecio, con que todos trataban 4 Jacobo,
que tenia pocos amigos, por su mal caracter y
por su excesiva pobreza.

Pero la angelical Florencia no hizo ningu-
na comparacion amarga entre la suerte de su
hermana y la que parecia estarle reservada:
alegribale el alma la dicha de Trinidad, y su
actividad para atender & todos los convidados
admiraba & la grave sefiora Sebastiana, que
mas de una vez se dijo 4 si misma suspirando:

—iQué lastima que mi hijo no haya elejido
& ésta! :

Luego miraba alternativamente 4 Trinidad
v 4 Florencia, y afiadia no sin lanzar un nuevo
SUSpPiro:

—iPero si es tan fea!

En efecto, nunca parecié tan desgraciada
la fisonomia de la pobre Florencia, quizds &
causa de que nunca habia parecido tan bella
la de su hermana.

Trinidad, blanca, esbelta y torneada, lle—
vaba un traje de muselina de lana, oscuro
como sus ojos, que brillaban dulcemente bajo
16s suaves arcos de sus sedosas cejas: un pafio-
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lito blanco de muselina bordado, velaba gracio-
samente su pecho, dejando lucir & su cintura
su maravillosa elasticidad: sus largas trenzas
de color de castafia, estaban recojidas en una
aguja de plata, y de plata era tambien el en-
gaste de sus pendientes y de su collar de ambar.

Florencia llevaba un vestido de percal azul
con pequeiios ramos encarnados: un pafiuelo
de seda de color de mahon, y el collar de coral,
regalo de su madre.

Su pobre cara, ancha, colorada, morena y
vasta, no ostentaba una sola faceion agraciadas:
sus ojillos pequefios y hundidos, no alcazaban
a alumbrar con su ténue resplandor aquella
fisonomia grande, ordinaria y bonachona: re-
conociendose muy fea, y habiendo ademas
oido decir muchas veces que lo era, jamas ha-
bia tenido la menor coqueteria ni en su peina—
do ni.en su traje, contentandose con un eseru-
puloso aseo en toda su persona.

Jacobo la miraba ir, venir y satisfacer los
deseos de todos, y especialmente los suyos: y en
lo intimo de su corazon le agradecia su amor
como un gran beneficio, él, & quien todos mira-
ban con antipatia en aquella gran reunion.

Jacobo amaba mucho a Florencia, y cono-
cia que era la tnica mujer que le convenia, y
que podia sobrellevat su genio violento éim-
petuoso.

Por dos veces llegaron & sus oidos las se-

O
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veras reprensiones que la sefiora Baltasara di-
rigia & su paciente hija, reprensiones que iban
selladas con algun vigoroso mojicon, y la co-
lera encendié la frente adusta de Jacobo.

Fste aborrecia al tio Pedro, 4 Baltasara y
4 su hija Trinidad, pagando asi su fuerte opo-
sicion & que entrase en su familia.

Acabado el desayuno, tomaron los mozos
las guitarras, y despues de separar la, mesa, los
jovenes de ambos sexos se pusieron 4 bailar,
mientras los padres de familia hablaban de la
siembra y de la cosecha, y las madres manio-
brabran en la cocina.

Mrinidad, en un rincon del cuarto que antes
ocupaba con su madre, hablaba con algunas
jovenes amigas suyas, en tanto que Andrés iba
y venia desde la cocina & la ventana, sin saber
qué hacer, y anhelando podersg sentar un rato
al lado de su mujer.

__Chica, mira tu marido, dijo 4 la novia una
de sus amigas, en ocasion en que Andrés las
miraba con tristes 0jos.

—Déjale, contesté Trinidad, encogiéndose
de hombros.

__Pero mujer, dijo otra, ¢por que no vas a
hablar un rato con él?

—:Yo? Si no tengo nada que hablarle.

—:Cbémo es eso posible habiendote casado
hoy?

- —Pues hija, es una verdad como un templo:
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no sé que decirle, ni él tampoco sabrd qué de-
cj:rD-ZLB a }111', pues hace ya mucho tiempo que
vivimos juntos.

— Vamos, dijo otra muchacha de diez y seis
afios, y la mas atrevida del corro: vamos, Trini-
dad, dime la vordad: ¢quieres mucho 4 Andrés?

—5Si, respondié Trinidad con la frialdad de
expresion que le era habitual.

: —Pues esta claro que le querrd, afiadi6 otras
si no fuera asi, no se hubiera casado con él.

—&S1 he de confesar la verdad, dijo la novia,
me he casado con ¢l, principalmente por dos
cosas.

—¢Y se pueden saber?

—iPor qué no! Me he casado con Andrés,
porque es rico y quiero dar rabia 4 la sacristana
de la Joyosa, que tanta fachenda mete desde
que se caso con Paquillo, porque le llevé cuatro
cuartos.

—:Y la otra razon?

—Porque es bueno como el buen pan, y hard
en todo mi gusto.

—i8i! jCémo despues de casado no saque la
pata!

—dQuien, él? jPues si es manso como un
borrego!

—Algunos parecen muy mansos, y luego...
._-NO me hubiera yo casado con ¢l, si no hu-
biera estado segura de que Io era: jporque estoy
mas harta de los geniazos de mi madre y de mi
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abuelo! Lo que tiene es que ahora me ayudarin
4 tirar 4 Andrés de las riendas.

—No tireis tanto que se rompan.

— Yo, chica, dijo la jovencita atrevida, creo
que no es lo mejor sujetar mucho 4 un marido.

—{No, que les dejaremos hacer lo que les dé
la gana! exclamé con enfado Trinidad: mi ma-~
dre bien tiraba de la manga & mi padre, que en
paz descanse, y no ha habido en el mundo me-
jores casados.

—iQuia! repuso otra de las jovenes: Jtu ma—
dre tirar de la manga & tu padre? jBuena es
ella! Dice mi abuela, que lo que hacia tu madre
ara gritar por cualquier cosa, como ahora hace
con Florencia y contigo; pero se miraba en los
ojos de su marido y lo tenia como cuerpo de
rey: ti serds peor, Trinidad: tu eres mansa y no
regafiaras; pero hards tu gusto y tendrds en un
pufio 4 Andres, que es cachazudo como él solo.

T.a conversacion de las jovenes fué inter—
rumpida por el almuerzo, que se servia a las
nueve, pues los dias de boda, en las aldeas,
estan exclusivamente dedicados 4 la gula.

Sirviéronse magras con tomate: tortillas
con longaniza, y sendos cuartos de cabrito y
cordero asado, amen de las muchas frutas, pas-
tas y dulces.

Acabado el almuerzo, empez6 la batalla de
la confitura, indispensable en todas las bodas
de labriegos.
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Did prineipio arrojando los mozos desde la
calle grandes pufiados de confites, caramelos y
peladillas, los que, introduciéndose por la ven-
tana abierta, fueron 4 herir en la faz 4 los con-
currentes, con no poca risa de éstos y no poco
gusto de los muchachos, que viendo el suelo
sembrado de confitura, se arrojaban & él atro-
pellandose para cogerla.

En la calle habia otra turba de chicos es-
perando la revancha, que no tardo en llegar,
pues armandose los mozos que estaban arriba
de enormes paiiuelos de confites, los arrojaron
4 los de la calle, que recibieron la descarga con
alegre griteria.

Por supuesto que los proyectiles causaron
algun dafio en los ojos y narices, pero es una
costumbre tan antigua y arraigada, que por
nada en el mundo renunciarian & ella, ni aun
los més descalabrados.

Los primeros disparos se hicieron con la
confitura que habia en los platos de la mesa;
pero habiendo quedado muy pronto vacios, la
sefiora Baltasara llamé & Andrés, que volvié
cargado con un costal de confites y caramelos.

Al ver tal profusion, todos los concurrentes
palmotearon gozosos; pero habiéndose acercado
algunos & la ventana, vieron con asombro que
los de la calle tenlan un borrico, cuyo seron
ostaba colmado de confitura.

El entusiasmo subid entonces de punto: nun-
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ca se habia visto un despilfarro igual: vitores,
gritos, palmadas, todas las muestras posibles
de contento seagotaron; y por mas que se cansa-
ron de tirar, y que la batalla se prolongé mucho
més que lo de costumbre, los proyectiles no pu-
dieron agotarse en ninguno de los dos bandos.

Cuando llegé la hora de la comida, ninguno
de los chiquillos pudo probar bocado: tal atra—
con se habian dado de confites y almendras de
aztcar, ademéas de llevar bien repletos todos
sus bolsillos.

En la comida habian agotado las seiloras
Baltasara y Sebastiana todos sus primores: ri—
cos picadillos de cerdo; aves rellenas; corderos
enteros tostados con manteca; liebres con sal-
sas de yemas; jamones cocidos con vino genero-
50, y ostentando cada uno una hermosa capa de
azticar tostada; inmensas fuentes de enormes
anguilas con salsas de almendras y leche; ricos
salmones con cebolla picada; odorificas frituras
de carpas; empanadas de ternera y de pichones;
tarteras de perdices en guiso, en cada una de
las cuales habian puesto por lo ménos una doce-
na; ricas y suculentas natillas; frutas de sarten
de todas clases; tortas de miel y pasas, y en fin,
todas aquellas delicias del paladar, que solo se
encuentran en los festines de log labradores
aragoneses, y ante log cuales el gagtrénomo
mas descontentadizo y exigente, se sentiria po-
derosamente excitado.

~
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Despues de la comida, los padres y madres
fueron 4 visperas, excepto algunos de ellos
que se quedaron para vigilar & los jovenes,
que seguian bailando al son de las guitarras
y bandurrias, y de los alegres cantos de la
jota.

Al anochecer se encendieron los candiles
nuevos y los velones de bronce, brillantes como
el oro: y en tanto que las mujeres preparaban
la cena y que los hombres seguian conversan-
do, Florencia y Jacobo hallaron una ocasion de
hablarse.

—TFlorencia, dijo el novio acercdndose 4 la
jéven: he estado pidiendo al sefior Cura que,
antes de salir de tu casa, haga sefialar & tu
abuelo el dia de nuestra boda.

—¢Y qué te ha respondido? pregunté Flo-
rencia.

—Que lo hara.

— Yo he suplicado lo mismo & dofia Agueda,
que por eso le hablaba en voz baja, y me ha
asegurado que no saldra de aqui sin saber qué
dia nos casamos.

—Me alegro de que hayamos tenido el mis—
mo pensamiento: ya es hora de que tambien yo
mire por mi comodidad , porque, francamente,
estoy muy mal asi.

—Es cierto, mi pobre Jacobo: no tienes
quien te cuide, ni quien te haga la comida , ni
quien te lave la ropa: iy luego, ese pobre Ra—
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mon! Por él, mas que por ti, tengo deseo de
U6 NOS CaSeMOs.

—Y yo tambien: porque creo que tu podras
hacer con él mas de lo que yo hago.

—Me parece lo mismo.

—No te duela el pegarle, y con un buen palo,
pues la mano es ya blanda para él.

—¢Pegarle yo? Dios me libre, Jacobo!

—¢Pues qué piensas hacer? jno sabes tu lo
que es ese pillastre!

—Jacobo, tu eres sobrado duro con tu hijo.

—Es que yo no le quiero, Florencia: su ma—
dre no supo darme paz en mi casa, ni hacerme
dichoso: el chico me incomoda para todo: es un
estorbo que hallo siempre plantado en mitad de
mi camino: no porgque sea mi hijo, dejo de cono-
cer que esta muy de sobra en el mundo.

—Jacobo, eso no estd bien dicho, ni tu lo
sientes asi tampoco; pero eso no importa: vale
més que me hables de ese modo: porque si viera
que querias & Ramon, sobre todo, entraria con
ojeriza para él; viendo que no le quieres, me
haré cuenta que no tiene mds amparo que yo.
jAy Jacobo! todos los hombres que tienen hijos
debian aparentar que no los quieren al volver—
se a casar! que lag mujeres, al fin, tenemos en-
trafias, y estas serian de madre para los pobres
huérfanos!

—ijdJacobo! jFlorencia! dijo una dulce voz a la
espalda de los jovenes: ahora si que os puedo
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asegurar que, & pesar de todo y de todos, vaes-

“tro matrimonio sera un lazo de flores.

Volviéronse los amantes, y se hallaron cara
4 cara con doifia Agueda, en cuyas nobles fac-
ciones se pintaba un vivo enternecimiento.

—Si, prosiguié la sefiora, si, hijos mios: &
los ojos de los demaés, vosotros reunis todas las
circunstancias posibles para ser desgraciados: &
los mios reunis todas las que se necesitan para
ser dichosos: creo que Dios os ha destinado para
hacer ver que del seno de las mas duras posi-
ciones puede salir la més perfecta felicidad.

Ta adusta fisonomia de Jacobo, desarruga-
da ya un tanto por el suave lenguaje de Flo~-
rencia, se iluminé por completo con las dulces
palabras de dofia Agueda; bien asi como se
alegra un cielo cargado de nubes, al barrerlas
stibitamente los dorados rayos del sol.

-—Sefiora, dijo, nunca habia oido tan conso-
ladoras palabras; muchas gracias por ellas. Flo-
rencia, afiadié volviéndose 4 su novia, bendita
sea tu boca, por lo que me has dicho! Me tala~
draba el corazon el pensamiento de que no po-
dria hacerte feliz. -

La llegada de la cena puso fin 4 esta con-
versacion; aquella fué semejante al almuerzo;
es decir, mas ligera que la comida; pero los
convidados, hartos ya de devorar, & pesar de
su apetito de campesinos, apenas tocaron 4 ella.

Despues de los postres, el sefior Cura hizo
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una seiial con la mano, significando que iba 4
hablar, y se establecié el silencio mas profundo.

—Sefior Pedro, dijo el Vicario con dulce gra-
vedad, sefiora Baltasara; deseo que sefialen us-
tedes esta noche el dia de la boda de Florencia
con Jacobo, y esta sefiora, afiadié volviéndose
& dofia Agueda, desea lo mismo que yo.

Dofia Agueda hizo una seiial afirmativa: el
tio Pedro puso un gesto muy marcado de mal
humor, y la buena Baltasara eché 4 llorar.

—No veo qué es lo que impide que Florencia
y Jacobo se casen, prosiguié el Cura: los ga-
lanteos largos mo convienen 4 las muchachas
honradas, y Florencia hace ya un afio que esté
perdiendo el tiempo.

—Que se casen cuando quieran, contestd el
tejedor con mal humor.

—Eso no es decir nada, sefior Pedro, repuso
Jacobo; no quiero yo hacerlo mds que cuando
Vd. disponga; pero deseo que sea cuanto antes.

—Vaya, dijo dofia Agueda, le sefialaré yo;
pasado madfiana se arreglardn en mi casa las
condiciones de la boda, y dentro de quince dias
se casaraa.

—¢Y las amonestaciones? observé el tio Pe-
dro.

—Hay un dia de misa y otro de fiesta en esos
quince dias.

—Esta dicho, repuso el tejedor, que se vio
entre la espada y la pared.
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—Pero mujer, (& qué viene llorar asi? pre—
gunt6 la madre de Andrés 4 la sefiora Baltasa-
ra: jni que fueran & matarte la hija!

—jAy, Dios mio! {Més valiera que la mata-
ran de ina vez, que no que sufriera la pobre-
cita lo que va & sufrir!

Los convidados, entristecidos de ver llorar
4 Baltasara, fueron despidiendose, y se mar-
charon cada uno & su casa, no sin decirse unos
4 otros:

—Tiene razon Baltasara. jPobre Florencia!

Trinidad y Andrés ocuparon la alcoba de la
salita que Baltasara habia cedido & sus hijos,
v la buena madre salié con su hija Florencia &
habitar un cuartito situado al lado del gra-
nero.

Baltasara, despues que entré en su dormi-
torio, no hablé una palabra con su hija; pero
ésta Ia oy6 llorar toda la noche desconsolada—
mente.
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